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CONSEJO

DECISION DE LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS
ESTADOS MIEMBROS REUNIDOS EN EL SENO DEL CONSEJO

de 25 de febrero de 1993

por la que se establecen limites maximos y una vigilancia comunitaria respecto a
las importaciones de determinados productos objeto del Tratado CECA, origina-
rios de las Repiblicas de Croacia, de Bosnia Herzegovina, de Eslovenia y del

territorio de la antigua Repiiblica yugoslava de Macedonia

(93/129/CECA)

LOS REPRESENTANTES DE LOS GOBIERNOS DE LOS
ESTADOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD EUROPEA
DEL CARBON Y DEL ACERO, REUNIDOS EN EL SENO
DEL CONSE]JO,

de acuerdo con la Comisidn,

DECIDEN :
Articulo 1

1. Del 1 de enero al 31 de diciembre de 1993, las
importaciones en la Comunidad de determinados
productos originarios de las Republicas de Croacia, de
Bosnia Herzegovina, de Eslovenia y del territorio de la
antigua Republica yugoslava de Macedonia, citados en el
articulo 1 de la Decisién 92/607/CECA de los represen-

tantes de los Gobiernos de los Estados miembros reunidos

en el seno del Consejo, de 21 de diciembre de 1992, rela-

tiva al régimen aplicable a las importaciones en la Comu-
nidad de los productos objeto del Tratado CECA (), se
admitirdn para su importacién en la Comunidad sin
restricciones cuantitativas ni medidas de efecto equiva-
lente y con exencion de los derechos de aduana y grava-
menes de efecto equivalente.

2. Las importaciones de los productos que figuran en el
Anexo de la Decision 92/607/CECA estaran sometidas,
sin embargo, a limites maximos anuales y a una vigilancia
comunitaria.

Las designaciones de los productos que figuran en el
parrafo primero, sus cédigos de la nomenclatura combi-
nada y los niveles maximos se indican en el Anexo de
dicha Decisién.

() DO n° L 406 de 31. 12. 1992, p. 40.

3. . Dentro del limite de dichos limites arancelarios la
Reptiblica Portuguesa aplicard derechos calculados con
arreglo a lo dispuesto en la Decision 87/603/CECA de los
representantes de los Gobiernos de los Estados miembros
reunidos en el seno del Consejo, y de la Comisidn, de 21
de diciembre de 1987, por la que se modifican las Deci-

_siones 86/69/CECA y 87/456/CECA (3.

4. Las asignaciones a los limites maximos se efectuardn
a medida que los productos se presenten en aduana al
amparo de declaraciones de despacho a libre practica,
acompafiadas de un certificado de circulacién de mercan-
cias conforme a las reglas de origen adoptadas segin el
procedimiento previsto en el articulo 14 del Reglamento
(CEE) n° 802/68 del Consejo, de 27 de junio de 1968,
relativo a la definicién comin de la nocién de origen de
las mercancias (°).

Unicamente podrd imputarse al limite maximo una
mercancia cuando el certificado de circulacién de
, .
mercancias se presente antes de la fecha de restableci-
miento de la recaudacién de los derechos de aduana.

El estado de agotamiento de los limites maximos se
comprobara a nivel de la Comunidad sobre la base de las
importaciones asignadas en las condiciones definidas en
los parrafos primero y segundo.

Los Estados miembros informardn periddicamente a la
Comisién de las importaciones efectuadas segin las
modalidades fijadas en el presente apartado. Estas infor-
maciones se facilitaran en las condiciones previstas en el
apartado 6.

() DO n° L 389 de 31. 12. 1987, p. 61.

() DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 1. Reglamento modificado en
altimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 456/91 (DO n° L 54
de 28. 2. 1991, p. 4).
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5. Una vez que se hayan alcanzado a escala de la
Comunidad los limites maximos, los Estados miembros
podran restablecer, en qualquier momento, a instancia de
cualquiera de ellos o de la Comisibn, para el conjunto de
la Comunidad, la recaudacién de los derechos de aduana
aplicables a los paises terceros.

En el marco de las disposiciones anteriores, la Comisién
coordinara los procedimientos para restablecer los dere-
chos de aduana aplicables a paises terceros, en particular
comunicando la fecha comin para el conjunto de la
Comunidad directamente valida en cada Estado miembro.
Esta comunicacién sera objeto de publicaciéon en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

6. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién, a
mas tadar el dia quince de cada mes, las relaciones de las
asignaciones realizadas el mes anterior. A instancia de la
Comisién, comunicaran las relaciones de las asignaciones
cada diez dias y las remitirdn en un plazo de cinco dias a
partir de la expiracién de cada periodo de diez dias.

Articulo 2
Los Estados miembros y la Comisién colaborarin estre-

chamente para dar cumplimiento a lo dispuesto en la
presente Decision.

Articulo 3

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias
para la ejecucion de la presente Decision.

Hecho en Bruselas, el 25 de febrero de 1993.

El Presidente
J. TROJBORG



